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Cviceni 1.
Vyber ze sloves ty spravné tvary do vét:
Pensa bem, mano, na férmula que adoptaste.

... muito obrigada, Deus lhe pague

Entremos depressa, em qualquer sitio.

Temos DE dizer-vos: levantem-se ¢ caminhem

Nao te , Ndo os detalhes
. Nao tenha a boca fechada. Vocé tem DE dizer alguma coisa.
. Nao medo porque estamos acompanhados pelos pais.
. Nao lhe o corpo porque ¢ forte.

,s> » prepares, desejes tenhamos poupem
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Cviceni 2.
Doplite spravné tvary v konjunktivu.

Que o lugar onde vivemos (ser) SEJA para sempre UM PARAISO.

Oxala eles FALEM (falar) comigo!

Dizes que esta resolvido? . Quem me dera que (ter) razdo.!

Tomara que ndio CHOVA (chover)!

Quero que assim SEJA ser)!

Médico: Seguindo a risca a medicacdo, a febre devera baixar e dentro de 3 dias
telefone-me. (telefonar)

Mae: Tomara que  FIQUE (ficar) boa rapidamente. Esse antibiotico ja foi eficaz
noutras ocasides.

Talvez ledes e galos se SE RIAM (rir-se) em segredo.

Talvez bebamos (beber) fogo quando ouvimos siléncio.

Talvez sejam (ser) serpentes o que chamamos agua.

MOZNA BYT HADI TO CO NAZYVAME VODOU

Talvez ele naAoTENHA (ter) tantos problemas como diz.

Ou talvez estes versos SEJAM (ser) s6 o enredo ZAPLETKOU, ZAPLETENIM ,
PROPLETEMI

de dez rios, dois astros, E a névoa de uma casa...

3. vyberte ze dvou tvari ten sprdavny.

E possivel que hoje ainda chova/vai chover.

E bom que venham/virio a tempo.

E provavel que se atrase/se atrasara.

E importante que ABY leiam/leém o artigo.

E necesario que ABY aprenda/aprende linguas.

Basta ABY que deixe/deixa aqui o nimero de telefone.

E conveniente que ABY primeiro véem/vejam o filme.

E natural que esteja/estd cansada depois de trabalhar o dia inteiro.
E possivel que chegam/cheguem a casa.




10. E melhor que niio comas/comes tanto.
11. E natural que estd/esteja com frio.
12. Talvez encontres/vais encontrar o Pedro 1.
13. E necesario que ABY fard/faca a dieta.
14. E provavel que ficam/fiquem em casa.
15. Mesmo que haja/ha bom tempo, ficam em casa.
16. Mesmo que chova/chove, vamos ao futebol.
17. Embora nio sabe/saiba as linguas estrangeiras, nunca tem problemas quando viaja.
18. Caso seja/Se é/serd necesario, vou falar/falasse com o advogado.
19. Embora ela seja/é uma excelente funcionaria, sempre se atrasa/se atrasou.
20. Mesmo que niao o conheca/conheco pessoalmente, falamos/falamos pelo telefone
muitas vezes.
21. Possivelmente, o Paulo telefonou/telefone a Ana.
22. Leva imperativ /levou o mapa da cidade caso te percas/perderds na cidade.
23. Caso haja/h4 bilhetes, compra imperativ/comprou dois para mim..
24. ... Gostasse/gostei sempre deste desenho.
25. Nao paguei/pagasse/pagarei nem que plus konjunktiv chamem/chamario a policia.
26. Empresto-te/emprestei-te o carro caso/desde que conduzas/conduzirds com
cuidado.
27. Até que DOKUD nao estejas/estds bom de saude, nao podes sair/pudeste sair.
28. Vale/valha/valeu talvez a pena salientar a dimensao da fantastica obra...
29. Caso ele venha/vird, encomendamos/encomendamos mais comida..
30. . Ainda que encontre/encontra a carteira, é/era natural que ndo ndo esteja/estd 1a o
dinheiro.
A
Cviceni 4. Tabulka: Dopliite v Presente do conjuntivo: 3 s
1.0s.sg. 2.08.5g. 3 0s.sg 4.0s.pl. 6.0s.pl
Ser Estar Falar Comer Conhecer
Ver Descer Dizer Saber Poder
Pedir Ler Esquecer Perder Querer
Ir Por Fazer Vir Aquecer
Parecer Dormir Subir Ir Conseguir
Preferir Abranger Vestir Sair Subir
Ter Despir Proteger Cair Ir
Estar Desfazer Reter Erguer Corrigir




Ler Repetir Provir Desconhecer Despedir
leia repitas provenha Desconhecamos | despedir
Abranger Contradizer Redizer Conter Compor
Refazer Provir Reaquecer Deter Reler
Contravir Esquecer Sair Corrigir Abranger
Descer Vir Corrigir Ser Descer
Subir Ir Por Pedir Vir

5. Cviceni. PreloZte: Poté konzultujte s klicem a pripadné dotazy posilejte do fora.
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Dej si kousek kolace, nez se sni. acabar ANTES QUE PLUS CONJ.SE acabe

Comer do bolo

Zatelefonuj mi, pokud nebude pfili§ pozd€. Telefona-me caso nao seja muito tarde.
Doufam, ze zitra bude hezky. Espero que haja/esteja bom tempo amanha.

Chces, abych ti pomohl? Queres que te ajude?

Je nam lito, Ze nemUzete déle zistat. Lamentamos que ndo possam ficar mais tempo.
Pochybuji, Ze mé pravdu. Duvido que tenha razdo.

Doufam, ze ptfijdou brzy. Espero que cheguem a tempo — vcas, cedo — brzy,.

Sednéte si prosim, abychom mohli zacit schtizi. Por favor, sentem-se para que
possamos comegar a reuniao.

Vyzaduji, aby mi tekli celou pravdu. Requeiro/Exijo que eles me digam toda a verdade.
Zakazuji Ti, abys se mnou takto mluvila. Proibo-te que fales comigo deste modo.
Doutam, Ze cesta probéhne dobte. Espero que a viagem corra bem.

. Pochybuyji, Ze zna tolik jazykli. Duvido que saiba falar tantas linguas.
13.
14.
15.
16.
17.

Je mi lito, Ze Anna nemuze déle zUstat. Lamento que a Ana ndo possa ficar mais tempo.
Prosime, dejte ndm vSechny informace... Por favor, déem-nos todas as informagoes.
Budu radéji, kdyZ mi zavolate pozdé&ji. Prefiro que me telefonem mais tarde.

Je mi lito, Ze s ndmi nejdete na vecefi. Lamento que venham/vao jantar connosco.
Doufam, Ze se dnes dobfie vyspis a Ze ti zitra bude 1épe. Espero que vds dormir/durmas
bem e amanhad vas sentir-te/que te sintas melhor. Dormir, sentir-se

Z4dam, aby mi obchod vratil penize. Exijo que a loja me devolva o dinheiro.

Chceme, abys byl dobry zak. Queremos que sejas um bom aluno.

Budu radéji, kdyz pojedeme taxikem. Prefiro que apanhemos o taxi/vamos de tdxi. Ir de
taxi

Chces, abych ti pomohl? Queres que te ajude

. Doufejme, zZe jesté neni pozd€. Esperemos que ainda ndo SEJA tarde.
23.
24,
25.
26.

Pochybuji, Ze si na mé vzpomenou, Duvido que se lembrem de mim.
Obavam se, ze 1ze. Receio que minta.

Doufam, Ze neni zadny problém. Espero que ndo haja nenhum problema.
Pochybuji, Ze pfijme pozvani. Duvido que aceite o convite.




. Nemyslim si, Ze mé teplotu.
Nao acho que tenha febre.
. Nemyslim, ze dnes zGstane doma.
Nao acho que fique em casa hoje.
. Nemyslim, Ze bude prset.
Nao penso que va chover.
. Nezda se mi, Ze by byl n¢jak moc ustarany.
Ndo me parece que ele esteja muito preocupado.
. Neni jisté, jestli je to dobry student.
Nao é certo que seja um bom aluno.
. Neni evidentni, Ze 1ze. (estar a mentir)
Nao é evidente que minta /esteja a mentir
. Neni pravda, Ze ona ji vice nez bratr.
Nao ¢ verdade que ele coma mais do que o irmao.
. Neni pravda, Ze Jodo je tlustsi neZ ja.
Nao ¢ verdade que o Jodo seja mais gordo do que eu.
. Nemyslim si, Zze mas pravdu.
Nao acho que tenhas razio.
. Asi ziistaneme doma. ~
Talvez figuemos em casa.
1) Ser capaz de inf SOMOS CAPAZES DE FICAR/MOS
2) Se calhar indikativ FICAMOS EM CASA
3) Sloveso ind. Talvez: FICAMOS, talvez, EM CASA.
. Asi neni nikdo v kancelafi.
Talvez ndo haja/esteja ninguém no escritorio.
1) IMPOSSIVEL
2) Se calhar ninguém esta.....
. Asi uz je dnes neuvidim.VER
Provavelmente ndo vou vé-los hoje.
Talvez ndo OS VEJA
Sou capaz de ndo ver hoje
Nao os vejo hoje, talvez
. Asi ptijdu nékam na vecefti.
Talvez va jantar fora.
Sou capaz de ir jantar fora
Se calhar vou jantar fora
Vou jantar, talvez, fora...
. Kéz projde u zkousky!
Passar no exame...
Oxala passe no exame.

41.
42.
43.

44,
45.
46.

Kéz vse probéhne dobie.
Oxala Corra tudo bem

KézZ vyhraje nase druzstvo.
Oxala ganhe a nossa equipa.
Kéz to jsou dobré zpravy!

Oxald sejam boas noticias.






